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CAUTION: Federal (USA) law estricts
thisdevicetosal by or on the rder
ofaphysidan.

BHMMAHHE: Oepepansuum 3akon
(CALL orparsasa Toea ypoiicieo 32
TPORKEA 0TI MO NOpLAKG HaneKap.
POZOR:Federdni z3kony (USA)omezi
prodejtohoto zaizeni pouze na ke
nebona jeho objednivku.

FORSIGTIG: olge amerkansklovgivning
mé denneanardning kun szlgesaf eller
péforanledning afen ege
ETTEVANTUST.Foderalseadus (USH)
Iubabseda sadet miiia st poolt i
artikomaldusel.

ATTENTION: la i fédérale améicaine
tipule que a vente de cedispoitf
estréservée auxmédecins ou sur
presciption médicale.
VORSICHT:US-Bundesgesetz beschrankt
denVerkaufdieses Podukts aneinen
Arztoderaufdessen Anordnung.
TIPOSOXH: 0 optoamovBiakdc viyog
(HNA) nepropiCe v mihnon

Ui TG ouoKevic ad  katomy
&vmoi arpoi.

FIGYELMEZTETES: A szbvetségi (USA)
trvények ételmében eztazeshizt
csakonvosok értkesitheti,vagy csak
onvosrendelhetel.

ATTENZIONE:  legge federale
statunitense limita la vendita di
questo dispositivo a medici o su
prescrizione medica.

ZMANIBU! Feerale (ASV) tiesbu akt
nosaka, ka oferc dikst pardot tkai
st vaipec rstanoradjuma.
SPEIMAS: paga ederalinius (JAY)
statymus § prietaisg gali parduoti tik
aydytoasarba jo nurodymu.
CUIDADO: o diretofederaldos EUA.
restringe a venda destedispositivo por
ouem nome de um médico.

ATENTIE: Legea federali (SUA)lmiteaz
vanzarea acestu ispazitvde itresau
Taordinal unui medic.

UPOZORNENIE: Federne zékony (USA)
obmedzuji precajtohto zariadeniana
lekiraalebonajeho prikaz.
PRECAUCION: las leyes federales de los
Estados Unidos soo permitenaventa
deestedisositivoporparte un médico
opor prescipdon facutativa.
FORSIKTIGHET: Enlgtederallag (USA)
firden hir produlten endastlasav
el pi ordinaton a ikare.
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Indications:
Vista Porcelain Etch kit is to be used

any time resin bonding to porcelain
is required. Porcelain Etch is used for the
preparation of porcelain crowns, veneers or
inlays prior to cementation. It is also used in
preparing fractured porcelain and porcelain-
to-metal crown bonding.

Instructions for Use:

1. Isolate are to be etched with rubber dam.
2. Remove porcelain syringe and
Spira-Flo™ tips from their packaging.

. Remove syringe cap and attach tip
securely to syringe.

. If preparing fractured porcelain for
bonding, first smooth off the surface
of the porcelain being etched with a
medium grit bur, removing the glazed
surface. Rinse away all particles with
water and dry prepared porcelain with
moisture/oil-free dry air.

. Apply Vista Porcelain Etch with brush
tip to the prepared porcelain surface.

. Let stand for 60 seconds, then rinse
with water and dry surface
(completely removing etchant).

. Etched porcelain should appear frosty
white. If not, repeat steps 5 & 6.

. Apply Best-Etch to remove salts and
debris (5 seconds), rinse and dry.

. Remove Silane syringe and
Spira-Flo™ Brush tip from packaging.

10. Remove syringe cap and attach tip
securely to syringe.

. Brush Vista Silane onto etched
porcelain surface and let dry
completely. If needed, dry with
moisture/oil-free air.

12. Place bonding resin according to

manufacturer’s instructions.
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**STORE AT ROOM TEMPERATURE**
WARNING
May cause eye, respiratory and skin iritation.
Harmful if swallowed. Wear protective eye wear

and gloves. Avoid unnecessary skin contact. May be
@ disposed of inlandfill or incinerator in accordance
withlocal, state and federal regulations. FIRST AID:

IFON SKIN: Wash with plenty of soap and water.

IF IN EYES: Flush with large quantities of water
forfifteen (15) minutes. Consulta physician.

IF SWALLOWED: Drink two glasses of water or milk.
Seek medical attention if a substantial amount has
been ingested. Do notinduce vomiting.

Moka3zanus:
KomnnekTuT Vista Porcelain Etch

TpsiGea f1a ce U3non3sa BCekn
MbT, KOraTo Ce U3NCKBAa 3a 3anensaHe Ha
cmona kbM nopuenad. Porcelain Etch ce
1310M138a 3a NPUTOTBSIHE Ha NOPLIENaHoBN
KOpPOHWU, d)aCeTIA WUNu MHKpycTauuu npeaun
UMMeHTUpaHe. W3nonsea ce CbLUO Npn
NPUroTBAHETO Ha HauyneH nopuenax n
CBbP3BaHE Ha KopoHaTa OT nopuenaH
KbM meTtan.

WHcTpyKkumu 3a ynotpeba:

1. MsonauusTa Tpsibea fa ce eusa ¢
rymMeHa usonauusi.

. MasaneTe nopuenaHoeara
CNpUHLUOBKA 1 BbpXOBETE Ha
Spira-Flo™ ot onakoBkata um.

3 OTCTpaHeTS Kana4ykarta Ha
CNpuHLUOBKaTa n 3apaso npukpenete
BbpXa KbM

4. Axo noaroTesTe cuyneH nopuenaH
3a 3anereaHe, MbPBO U3rnaaeTe
NOBBPXHOCTTA Ha nopuenaxa, KoWTo
TpsiGBa Aa ce eLBa CbC CPeaHo
rofiemMn NecbUMHKM, Npemaxsaiku
OCTbKMeHaTa NoOBbPXHOCT.
M3nnakHeTe BCUYKM Yactvum ¢ Boga
W noAcyLweTe NpUroTBeHNs nopuenax
CbC Cyx Bb3ayx 6e3 Bnara/macno.

. Hanecere Vista Porcelain Etch ¢
Bbpxa Ha YeTkara BbpXy noarorseHara
nopLenaHosa NoBbPXHOCT.

. OcTaBeTe Aa NPecTou B NPOAbIKEHME
Ha 60 cekyHay, criefl KOeTo u3nnakHeTe
C BOAa U U3cyLueTe NoBbpxHOCTTa
(M3usno oTcTpaHeTe 0dopT).

. TpaBupanuAT nopuenax Tpsiba Aa
u3rMexaa MpasosuTo Gsin. AKo He,
noBTOpeTe CTbMkN 5 1 6.

. Hanecere Best-Etch sa
OTCTPaHsiBaHe Ha conyu 1 ocTaTbum (5
CeKyH[M), U3nnakHeTe v NoAcyleTe.

. W3Bapete cnpuHuoBkara Silane n
Bbpxa Ha yeTkara Spira-Flo ™ ot
onakoBkata.

10. OtcTpaHeTe kanauykata Ha
CNpuHLOBKaTa n npukpeneTe 3gpaso
BbpXa Ha CrpuHLoBKaTa.

11. HaHeceTe Vista Silane Bbpxy
rpasupaHa nopuenaHosa NOBbPXHOCT
1 ocTaBeTe Aa U3CbXHe HanbIHO. Axo
e Heobxoanmo, uscyLueTte cbe cyx/
6GeamacreH Bb3ayx.
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12. TMNocTaseTe cBbp3BallaTa cMona B
CBOTBETCTBUE C MHCTPYKLMMTE Ha
npouvssoaunTens.

**[IA CE CbXPAHSIBA HA CTANHA
TEMMEPATYPA**

MPEOYNPEXAEHUE
Moxe aa npuuyHI ipa3HeHe Ha ouuTe,

[LMXaTenHuTe bTULLA U KoxaTa. Onace

npy norbiake. Hocere 3awuthi 04na i
@ PbKaBuly. M36ArsaiiTe HeHyXHUA KOHTAKT
Koxata. Moxe /AAa Ce U3XBbPAA Ha Aeno unu

WHCUHEDATOp B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE,
jatckuTe W defiepanti pasnopeai.

TbPBA MOMOLL: AKO E HA KOXATA:
V3muiie 06UnHO CbC canyH U BOAA.

AKO MOMAZHE B OYUTE: W3nnaksaiite ¢
TOneMM KOTMYECTBA BOAA B MIPOSBIXeHME

Ha netHapecet (15) MukyTi. KoHcynTupaiire
ce cnekap. MPU MOTTLLAHE: U3nuiite

[1BE YaL Boga Wk Mnko. MoTbpcere
MEAUUMHCK NOMOLL, aKO € OrbHaTo
3HAYUTeNHO KonuYecTBo. He npeav3suKBaiiTe
n0BpbUaHe.

Indikace:
Leptaci sada Vista Porcelain Etch

se pouziva tam, kde je potfeba
bondovani pryskyfici k porcelanu. Sada
Porcelain Etch se pouziva k preparaci
porcelanovych korunek, fazet nebo inlay
vyplni pfed cementaci. Pouziva se také
pii preparaci zlomeného porcelanu a pfi
bondovani porcelanu ke kovu.

Pokyny k pouziti:

. lzolujte zuby, které si prejete naleptat
pomoci koferdamu.

. Vyjméte porcelanovou stiikacku a
hroty Spira-Flo™ z obalu.

. Sejméte vicko injekéni stiikacky
a hrot pevné nasadte na injekéni
stfikacku.

. Pokud je nalomeny porcelan
preparovan k bondovani, nejprve
povrch leptaného porcelanu vyhladte
pomoci zubni frézky stfedni zmitosti,
&imZ odstranite leskly povrch. Vechny
&astice oplachnéte vodou a pfipraveny
porcelan osuste vihkym vzduchem/
suchym vzduchem bez oleje.

. Na pfipraveny porcelanovy povrch
naneste $pickou Stétecku leptaci
prostiedek Vista Porcelain Etch.

. Nechte pUsobit po dobu 60 sekund,
poté oplachnéte vodou a povrch osuste
(leptaci prostiedek zcela odstrarite).

. Leptany porcelan by mél mit ledoveé
bilou barvu. Pokud tomu tak neni,
opakuijte kroky 5 a 6.

. Pro odstranéni soli a necistot
aplikujte pfipravek Best-Etch (5
sekund), oplachnéte a osuste.

. Vyjméte stiikacku Silane a stétecek
Spira-Flo™ z obalu.

10. Sejméte vicko injekeni stiikacky

a hrot pevné nasadte na injekéni
stikacku.

11. Stéteckem vetiete pFipravek Vista
Silane na leptany porcelanovy povrch
a nechte zcela zaschnout. V pfipadé
potreby osuste vihkym vzduchem
vzduchem / vzduchem bez oleje.

. Aplikujte bondovaci pryskyfici podle
pokynU vyrobce.
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** SKLADUJTE PRI POKOJOVE
TEPLOTE *



&

UPOZORNENI

Miize zpiisobit podrézdéni oci, dychacich

cest a kiize. Pi poZiti je zdravi kodlivy.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice. Zabraiite
zbytecnému styku s pokozkou. Lze likvidovat
na skladce v souladu s mistnimi, statnimi a
federalnimi predpisy. PRVNI POMOC:
PRISTYKU S KOZI: Omyjte velkym mnozstvim
mydlaavody. PRI ZASAZENI OCI: Oplachujte
velkym mnozstvim vody po dobu 15 minut.
Vyhledejte Iékare. PRI POZITI: Vypijte dvé
sklenice vody nebo mléka. V pripadé poziti
vétsiho mnozstvi pripravku vyhledejte
Iékafskou pomoc. Nevyvolavejte zvraceni.

Indikationer:
Vista Porcelaen-zetsningssaet

skal bruges nar som helst
resinbonding til porceleen er pakraevet.
Porcelaen-zetsning bruges til fremstilling
af porcelaenskroner, finér eller indlaeg
inden cementering. Det bruges ogsa
til klargering af knaekket porceleen og
kronebonding af porceleen til metal.

Brugsvejledning:

1. Isolér omradet, der skal setses med
gummidaemning.

2. Fjern porcelaenssprajten og Spira-Flo™-

berstespidser fra deres emballage.

. Fjern sprojtehastten, og fastger tippen
sikkert til sprajten.

. Hvis knaekket porceleen klargeres til
bonding, sa glat ferst overfladen hvor
porceleenet zetses med et bur med
mellemstor kornstarrelse, der fierner
den glaserede overflade. Skyl alle
partikler vaek med vand og ter klargjort
porcelaen med fugt-/oliefri tor luft.

. Pafer Vista Porceleen-aetsning
med borstespids pa den klargjorte
porceleensoverflade.

. Lad st& i 60 sekunder, skyl derefter
med vand og ter overflade (fjern
eetsemiddel helt).

. FAtset porceleen skal se frosthvidt ud.
Hvis ikke, gentag trin 5 & 6.

. Pafer Best-Etch for at fierne salte og
snavs (5 sekunder), skyl og ter.

. Fjern Silane-sprgjten og Spira-Flo™-
berstespidsen fra emballagen.

. Fjern sprojtehzetten, og fastger tippen
sikkert til sprajten.

. Barst Vista Silane pa aetset
porceleenoverflade og lad det tarre
helt. Ter om ngdvendigt med fugt-/
oliefri luft.

12. Anbring bondingresin i henhold til

producentens anvisninger.
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** OPBEVARER VED
RUMTEMPERATUR **

ADVARSEL
Kan forérsage gjen-, andedraets- og
hudirritation. Farlig ved indtagelse. Bzer

beskyttelsesbriller og handsker. Undga
ungdvendig hudkontakt. Kan bortskaffes pa
deponeringsanlag eller forbraendingsanlaeg



i overensstemmelse med lokal, statslig og
faderal lovgivning. FGRSTEHJALP: HVIS

PA HUDEN: Vask med rigelig szbe og vand.
VED KONTAKT MED @JNE: Skyl med store
mengder vand i femten (15) minutter.
Kontakt en lge. HVIS INDTAGET: Drik to glas
vand eller malk. Soq legehjeelp, hvis der er
indtaget en betydelig mangde. Fremkald
ikke opkastning.

Néidustused:
Vista portselanist séovitamise
komplekti tuleb kasutada igakord
kui on vaja vaigu sidumist portselaniga.
Portselanist s66vitust kasutatakse portselanist
kroonide, spoonide voi inkrusteeringute
ettevalmistuseks enne tsementeerimist.
Seda kasutatakse ka purustatud portselani ja
portselani-metalli krooni sidumise.

Kasutamise juhised:

1. Eraldage s6évitatav ala
kummist tammiga.

. Eemaldage pakenditest portselanist
siistal ja Spira-Flo ™ harjaotsikud.

. Eemaldage siistla kork ja kinnitage
ots kindlalt stistlale.

. Kui valmistate sidumiseks ette
purustatud portselani, siluge sédvitatav
portselani pind esmalt teravikuga iile,
eemaldades glasuuritud pind. Kandke
harjaotsaga Vista portselani s6vitus
ettevalmistatud portselanipinnale.

. Laske seista 60 sekundit, seejarel
loputage veega ja kuivatage pind ara

aldades s6ovitus taielikult).

itatud portselan peaks paistma
jaavalgena. Kui ei, korrake samme 5 ja 6.

. Kandke peale Best-Etch, et eemaldada
soolad ja praht (5 sekundit), loputage
ja kuivatage.

. Eemaldage pakendist Silane siistal ja
Spira-Flo™ harjaotsik.

. Eemaldage siistla kork ja kinnitage
ots kindlalt stistlale.

. Pintseldage Vista Silane sé6vitatud
portselanpinnale ja laske taielikult
kuivada. Vajadusel kuivatage
niiskuse/Glivaba dhuga.

11. Kandke sidumisvaik peale vastavalt

tootja juhistele.
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**HOIDA TOATEMPERATUURIL**
OHT
Vib pahjustada silmade, hingamisteede ja naha
amitust. Allaneelamisel kahjulik. Kandke kaitseprille ja

kindaid. Vatige tarbetut kokkupuudet nahaga. Voib
Korvaldada priigilasse voi poletusseadmesse vastavalt
kohalikele, osariigija foderaalseadustele ESMAABI:

Silma sattumisel loputage suur hulga veega viisteist
(15) minutit. NAHA PEALE SATTUDES: peske vee
jaseebiga. ALLA NEELATES: Jooge kaks klaasi vett
Vi piima. Podrduge arsti poole, kui allaneelatud on
suurem kogus. Arge kutsuge esile oksendamist.



Indications:
Le kit Vista de gravure sur

porcelaine doit étre utilisé chaque
fois qu’un collage de résine sur de la
porcelaine est requis. Il s'utilise pour
la préparation de couronnes, facettes
ou incrustations en porcelaine avant
le scellement, mais également dans la
préparation de la porcelaine fracturée et le
collage des couronnes porcelaine-métal.

Mode d’emploi:
. Isolez la zone & graver avec une
digue en caoutchouc.
. Retirez la seringue en porcelaine et les
embouts Spira-Flo™ de leur emballage.
. Retirez le capuchon de la seringue et
fixez solidement I'embout a la seringue.
. Sivous préparez une porcelaine
fracturée pour le collage, lissez
d'abord la surface de la porcelaine
mordancée avec une fraise a grain
moyen, en enlevant la surface glacée.
Rincez toutes les particules avec de
I'eau et séchez la porcelaine préparée
avec de I'air sec sans humidité/huile.
Appliquez Vista gravure sur
porcelaine avec la pointe du pinceau
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sur la surface en porcelaine préparée.

2

Laissez reposer pendant 60
secondes, puis rincez a I'eau et
séchez la surface (en enlevant
complétement I'agent de gravure).
La porcelaine gravée doit apparaitre
d’un blanc givré. Dans le cas
contraire, refaites les étapes les
étapes 5 et 6.

Appliquez Best-Etch pour éliminer les
sels et les débris (5 secondes), puis
rincez et séchez.

Retirez la seringue de silane et
I'embout de la brosse Spira-Flo™ de
'emballage.

Retirez le capuchon de la seringue et

~
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fixez solidement I'embout & la seringue.

. Badigeonnez Vista Silane sur une
surface en porcelaine gravée et
laissez sécher compléetement. Si
nécessaire, séchez avec de l'air sans
humidité/huile.

Placez la résine de liaison selon les
instructions du fabricant.

n

** CONSERVEZ A TEMPERATURE
AMBIANTE **

&

AVERTISSEMENT

Peut provoquer une irritation des yeux, des
voies respiratoires et de la peau. Nocif en cas
dingestion. Portez une protection pour les
yeux et des gants. Evitez tout contact inutile.
Peut étre éliminé dans un site denfouissement
ou un échangeur conformément aux régle-
mentations locales, nationales et fédérales.
PREMIERS SECOURS : EN CAS DE CONTACT
AVECLA PEAU : Lavez avec beaucoup de savon
et d'eau. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:
Rincer a l'eau abondante pendant quinze

(15) minutes. Consultez un médecin. EN CAS
D’INGESTION: Buvez deux verres de lait ou
d'eau. Consultez un médecin si une quantité
substantielle a été ingérée. Ne provoque pas
de vomissement.



Anwendungsbereiche:
E Das Vista Porcelain Etch Kit sollte

verwendet werden, wenn eine
Verbindung von Kunststoff mit Keramik
erforderlich ist. Porcelain Etch wird fiir
die Vorbereitung von Keramikkronen,
Veneers oder Inlays vor der Zementierung
verwendet. Es wird auch bei der
Praparation von frakturierter Keramik
und beim Bonding von Keramik mit
Metallkronen verwendet.

Gebrauchsanweisung:

1. Bei Atzbehandlungen muss mit

Kofferdam isoliert werden.

Die Keramik-Spritze und die Spira-Flo™

Spitzen aus der Verpackung entnehmen.

. Die Spritzenkappe entfernen und

die Spitze sorgfaltig an der Spritze
befestigen.

4. Wenn Sie frakturierte Keramik fiir
die Verklebung vorbereiten, glatten
Sie zun&chst die Oberflache der zu
atzenden Keramik mit einer Frase
mittlerer Kérnung, um die polierte
Oberflache zu entfernen. Splilen
Sie alle Partikel mit Wasser ab und

N
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trocknen Sie die vorbereitete Keramik

mit feuchter/lfreier Trockenluft.

. Tragen Sie Vista Porcelain Etch mit
der Pinselspitze auf die vorbereitete
Keramikoberflache auf.

. 60 Sekunden einwirken lassen,
dann mit Wasser abspiilen und
die Oberfliche trocknen (Atzmittel
vollstandig entfernen).

o

o
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aussehen. Wenn das nicht der Fall ist,
die Schritte 5 und 6 wiederholen.

. Best-Etch auftragen, um Salze und
Ablagerungen zu entfernen
(5 Sekunden), abzusptilen und
zu trocknen.

. Die Silan-Spritze und die Spira-Flo™
Brush-Spitze aus der Verpackung
entnehmen.

10. Die Spritzenkappe entfernen und
die Spitze sorgfaltig an der Spritze
befestigen.

. Vista Silane auf die geatzte
Keramikoberflache auftragen und

-3
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vollstandig trocknen lassen. Bei Bedarf

mit feuchter/lfreier Luft trocknen.

. Die geéatzte Keramik sollte frostig weil®

12. Das Bondingharz gemaR den
Anweisungen des Herstellers
auftragen.

** BEI RAUMTEMPERATUR LAGERN **
WARNUNG
Kann Reizungen der Augen, Atemwege und
Haut verursachen. Bei Verschlucken gesund-

heitsschadlich. Augenschutz und Handschuhe
@ tragen. Unndtigen Hautkontakt vermeiden.
Kann auf einer Deponie oder in einer Verbren-

nungsanlage in Ubereinstimmung mit den
drtlichen, staatlichen und bundesstaatlichen
Vorschriften entsorgt werden. ERSTE HILFE:
WENN AUF DER HAUT: Mit viel Wasser und
Seife abwaschen. BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Mit reichlich Wasser fiinfzehn

(15) Minuten lang auswaschen.

BEI VERSCHLUCKEN: Zwei Glaser Wasser oder
Milch trinken. Einen Arzt auf suchen, wenn
eine griBere Menge verschluckt wurde.

Kein Erbrechen auslasen.



Evbeigeig:

To kit Vista Porcelain Etch
TIPOKEITAI Va XPNOIHOTIOINGET KABE
Qopa TToU Eival aTTapaiTnTN OTTOIAdHTIOTE
OuyKOAANoN pNTivng pe TTopaeAdvn.

To Porcelain Etch xpnoipotroigitai yia
TNV TIAPACKEUR Tou BNKWV TTopoeAdvng,
QUAAWV ETTIKGAUYNG 1) EVBETWY TTPIV
atré TNV EQappoyr CUVOETIKAG Koviag.
XpnoluoTrolgital €TTioNG 0TNV TIPOETOINAsTa
OTIaopEVNG TIOPOEAGVNG Kal GUYKOAANON
Brkng TropoeAavng oe PETAANO.

Oﬁnvws xpfiong:

. ATIOPOVWOTE TIEPIOKT| TTOU TIPOKEITAl
va adpotroinBei pe eEAAoTIKG Ppdypa.

. AQaipéaTe TNV oUpIyya TTOpoeAGvNg
Kal Ta Gkpa Tou TrvéAou Spira-Flo™
QTT6 TN OUOKEUQOTIa TOUG.

. AQQIpEOTE TO KAAUPHA TG UPIYYag Kal
TIPOCAPHAOTE TO AKPO 0T CUPIYYa HE

. Edv mpogToipadeTe oTracuévn
TropogAavn yia cuykdAAnon, Ba
TIPETTEI TIPWTA VA ABPOTTOINTETE TNV
ETTIQAVEIA XPNOIPOTIOIWVTAG TPOXITKO
Heoaiou peEYEBOUG, aQaIPWVTAG TN
YUOAIOTEPN ETTIPAVEIX. ZETTAUVETE AT
Ta owpaTidia PE vePS Kal OTEYVWOTE
TNV TAPACKEUAOHEV TTOPOEAGVN e
aépa Xwpig uypacia / AaSI.

. E@appoorte 1o Vista Porcelain
Etch pe To dkpo Tou TvéAou
OTNV TIPOETOIPACHEV ETTIQAVEIQ
TIopoeAGvNg.

. AQRoTe va peivel yia 60 deuTepOAeTTTa,
TN OUVEXEID EETTAUVETE PE VEPO Kal
OTEYVWIOTE TNV ETMPAVEIX (APAIPWVTAG
EVTEAWG TOV adPOTIOINTH).

. H adpotroinuévn mmopoehdvn Ba
TIPETTEI VO €XEI XPWHA AEUKO TOU
Téyou. Edv 6xi, emavaAdBare Ta
Bripata 5 kai 6.

. EgappéoTe 10 Best-Etch yia va
arropakpuvBouv Ta dAata Kal Ta
uTToAgippaTa (5 SEUTEPOAETTTA),
GETTAUVETE KAl OTEYVWOTE.

. AQaipéaTe TV oUplyya alAaviou Kal
To dikpo Tou TTvéAou Spira-Flo™
Brush a6 Tn ouokeuacia Toug.

10. AgaipéoTe To kKGAuppa TNG oUplyyag

Kal TTPOTaPPOOTE PE AOPAAEIT TO
dkpo oTn oUpiyya.
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11. MepdoTe pe To TVEAO TO GIAGVIO Vista
TIGVW OTNV aBPOTTOINUEVN ETTIPAVEIT
TIOPOEAGVNG Kal aprioTE TV va
OTEYVWOE! EVIEAWG. Edv Xpeidletal,
OTEYVWOTE JE aépa Xwpig uypaaia / AadI.

12. TomoBETAOTE TIG OYEIG PNTIVNG
oUpgwva pe TIg 0dnyieg Tou
TIAPUOKEUAOTH.

*QYAAZZIETE ZE OEPMOKPAZIA
AQMATIOY**

MPOEIAOMOIHEH
Mropei va mpokahéoet epeBiopo Twy patiay,

TOV QVANVEVOTIKO Kat Tou éppatog.

EmBhapéc oe mepimwon katdmoor. Gopéte
@ TIPOOTATEVTIKA YuaNid Kat ydvTia. AmoppinTetat
O€ X(3PO UYEIOVOYIIKIIG TAPC AMOPPIHNATWY

KavonG CUPPWVa He TOUC TOMKoU, €BVIKOUC
Kat optoonovdiakoig kavoviopous MPATEL
BOHGEIE: ZE MEPINTOZH ENAGHE ME

TO AEPMA: Mhivete pe dpBovo aanoivt kat
vepo. ZE MEPINTOZH ENAOHZ META MATIA:
Zemhbvere e dgBovo vepo yia Sekanévte (15)
Aemtd. ZupBouhevteite yiatpo. ZE MEPINTOIH
KATAMOZHZ: Migie dvo motripta ydha f vepo.
Znrote atpiki oupBoukr] av £eTe Katanmiel
ONUavTIKi moo6TnTa. My mpokahéoeTe EeTo.



Javaslatok:
A Vista Porcelain Etch Kit

(porcelansavazé készlet) minden
olyan esetben hasznalhatd, amikor
porcelanhoz kell gyantat ragasztani.

A porcelansavazo porcelan koronak,
foghéjak vagy inlay-ek elokészitésére
szolgal a cementalas el6tt. Torott porcelan
és a porcelan-fém korona ragasztas
elokészitéséhez is hasznaljak.

Hasznalati utmutaté:

. Szigetelje el a savazando teriletet
gumigattal.

. Vegye ki a porcelan fecskendét és a
Spira-Flo™ cslicsokat a csomagolasbol.

. Tavolitsa el a fecskendé sapkajat,
és rogzitse a cstcsot biztonsagosan
a fecskend6héz.

. Ha tortt porcelant készit elé a
ragasztashoz, el6szor kdzepes
szemcseméret(i csiszoloval simitsa le a
savazando porcelan feliiletét, eltavolitva
amazas feliiletet. Oblitsen le minden
részecskét vizzel, és az el6készitett
porcelant nedvesség/olajmentes szaraz
levegével széritsa meg.

. Vigye fel a Vista Porcelain
Etch-et ecsettel az elSkészitett
porcelanfeliiletre.

. Hagyja alini 60 masodpercig, majd
Oblitse le vizzel és szaritsa meg
a felliletet (teljesen eltavolitva a
savazoszert).

. A savazott porcelannak fagyos

fehérnek kell tiinnie. Ha nem ilyen,

ismételje meg az 5. és 6. lépést.

Alkalmazza a Best-Etch-et a sok

és tormelékek eltavolitasara (5

masodperc), dblitse le és szaritsa meg.

10. Vegye ki a Silane fecskendét és
a Spira-Flo™ Brush cstcsot a
csomagolasbdl. Tavolitsa el a
fecskend6 sapkajat, és rogzitse
a cslcsot biztonsagosan a
fecskend6hoz.

. Ecsetelje a Vista Silane-t a savazott
porcelanfeliiletre, és hagyja teljesen
megszaradni. Sziikség esetén
nedvesség/olajmentes levegével
széritsa meg.

12. Hordja fel a ragasztégyantat a gyarté

utasitasai szerint.
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**TAROLJASZOBAHOMERSEKLETEN**

&

FIGYELMEZTETES
Szem-, légiiti és bérirritaciét okozhat. Lenyelés
esetén veszélyes. Viseljen véddszemiiveget

és védokeszty(it. Keriilje a sziikségtelen
érintkezést. A helyi, allami és szovetségi
eldirasoknak megfelelen hulladéklerakoban
vagy hulladékégetdben artalmatlanithato.
ELSGSEGELYNYUJTAS: HA BORRE KERUL:
Lemosas bd szappanos vizzel. SZEMBE
KERULES ESETEN: Oblitse b vizzel tizenst
(15) percig. Konzultaljon orvossal. LENYELES
ESETEN: Igyon két pohar vizet vagy tejet.
Jelentds mennyiség lenyelése esetén forduljon
orvoshoz. Ne prébaljon hanyni.




Indicazioni:
I 1l kit Vista Porcelain Etch &

indicato all'uso ogni volta che si
rende necessaria I'adesione di resina a
porcellana. Il Porcelain Etch serve nella
preparazione di corone, veneer o inlay
di porcellana prima della cementazione.
Viene usato anche per riparare porcellana
fratturata e far aderire porcellana a metallo.

Indicazioni per I'uso:

. Isolare I'area da mordenzare con una
diga dentale di gomma.

. Estrarre la siringa per porcellana e i
puntali Spira-Flo™ dalla confezione.

. Rimuovere il cappuccio e fissare il
puntale alla siringa.

. Se si effettua la preparazione per
il bonding di porcellana fratturata,
levigare prima la superficie della
porcellana da mordenzare con una
fresa a grana media, rimuovendo la
superficie vetrificata. Sciacquare via
tutte le particelle con acqua e asciugare
la porcellana preparata con getto d'aria
asciutta priva di acqua/olio.

. Applicare Vista Porcelain Etch con un
puntale spazzola sulla superficie di
porcellana preparata.

. Lasciar riposare per 60 secondi,
quindi risciacquare con acqua e
asciugare la superficie (rimuovendo
completamente il mordenzante).

. La porcellana mordenzata dovrebbe
apparire bianco brina. In caso
contrario, ripetere i passi 5 e 6.

. Applicare Best-Etch per rimuovere
sali e scorie (5 secondi), risciacquare
ed asciugare.

. Estrarre la siringa per silano e il
puntale a spazzola Spira-Flo™ dalla
confezione.

10. Rimuovere il cappuccio e fissare il
puntale alla siringa.

. Spennellare Vista Silane sulla
superficie di porcellana mordenzata
e lasciare asciugare completamente.
Se necessario, asciugare con aria
priva di umidita/olio.

12. Applicare resina adesiva, secondo le

istruzioni del produttore.
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**CONSERVARE A TEMPERATURA
AMBIENTE**

&

AVVERTENZA

Puo causare irritazione oculare, respiratoria e
cutanea. Nocivo se ingerito. Indossare protezi-
one oculare e guanti di protezione. Pud essere
smaltito in discarica o in inceneritore secondo
le normative local, statali e federali.
MISURE DI PRONTO SOCCORSO: IN CASO DI
CONTATTO CUTANEO: Lavare con abbondante
acqua e sapone. IN CASO DI CONTATTO
OCULARE: Sciacquare con abbondante acqua
per quindici (15) minuti. Contattare un medico.
IN CASO DI INGESTIONE: Bere due bicchieri di
latte 0 acqua. Se é stata ingerita una quantita
significativa, richiedere lntervento del
medico. Non provocare il vomito.



Indikacijas:
Porcelana kodinasanas komplektu

Vista Porcelain Etch lieto gadijumos,
kad nepiecieSama sveku saistiana
ar porcelanu. Porcelana kodinataju
izmanto porcelana kronu, veniru vai inleju
sagatavo$anai pirms cementé$anas. To
izmanto arf ldzu$a porcelana un porcelana-
metala kronu saistiSanai.

LietoSanas indikacijas

1. Ar gumijas koferdamu izol&jiet
kodindmo zonu.

2. Iznemiet no iesainojuma porcelana

8lirci un Spira-Flo™ uzgalus.

. Nonemiet $lirces vacinu un stingri
piestipriniet uzgali uz Slirces.

. Ja sagatavojat saistiSanai lizusu
porcelana virsmu, vispirms nolidziniet
kodinama porcelana virsmu ar vidéja
smalkuma vili, nonemot glazéto
virsmu. Ar Gdeni noskalojiet visas
dalinas un nosusiniet sagatavoto
porcelanu ar sausu gaisu, kura nav
mitruma un ellu.

. Ar birstites uzgali uzklajiet Vista
Porcelain Etch uz sagatavotas
porcelana virsmas.

. Atstajiet to uz 60 sekundém, péc tam
noskalojiet ar tdeni un nosusiniet
virsmu (pilniba nonemot kodinataju).

. Kodinatam porcelanam jaizskatas
sniegbaltam. Ja ta nav, atkartojiet
5. un 6. darbibu.

. Uzklajiet Best-Etch, lai nonemtu
salus un netirumus (uz 5 sekundém),
noskalojiet un nosusiniet.

. Iznemiet no iesainojuma silana $lirci
un Spira-Flo™ birstiSu uzgali.

10. Nonemiet $lirces vacinu un stingri
piestipriniet uzgali uz Slirces.

. Ar birstiti uzklajiet Vista silanu
uz kodinatas porcelana virsmas
un laujiet tam pilniba noZdt. Ja
nepiecieS8ams, nosusiniet ar gaisu,
kura nav mitruma un ellu.

12. Uzlieciet sasaistes svekus atbilstosi

ta razotaja noradijumiem.
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**UZGLABAT ISTABAS
TEMPERATURA**

&

BISTAMI

Varizraisit acu, elpcelu un adas kairinajumu.
Kaitigs norijot. Valkajiet aizsargbrilles un
cimdus. Izvairieties no nevajadzigas saskares
ar adu. Drikst likvideét atkritumu poligona vai
sadedzinasanas iekartas saskana ar vietgjiem,
pavalsts un federalajiem noteikumiem.
PIRMAS PALIDZIBAS PASAKUMI. JA NONAK
UZ ADAS: mazgajiet ar lielu ziepju un dens
daudzumu. JA NONAK ACTS: skalojiet ar lielu
iidens daudzumu piecpadsmit (15) mindtes.
Konsultgjieties ar arstu. JA NORITS: izdzeriet
divas glazes idens vai piena. Ja norits liels
daudzums, vérsieties pec mediciniskas
palidzibas. Neizraisiet vem3anu.



Indikacijos:

Vista Porcelain Etch rinkinys
skirtas naudoti klijuojant derva prie
porceliano. Porceliano ésdinimo rinkinys
skirtas paruosti porceliano vainika,
laminates ar jdéklus prie$ cementuojant.
Jis taip pat naudojamas ruosiant jskilusj
porceliang ir pasiruo$iant porceliano ir
metalo vainiko klijavimui.

Naudojimo indikacijos:

. Izoliuokite plotg, kuris bus ésdinamas,
naudodami guminj koferdama.

. ISpakuokite porceliano $virksta ir
Spira-Flo™ antgalius.

. Nuimkite Svirk$to dangtelj ir tvirtai
pritvirtinkite antgalj prie Svirksto.

. Jei klijavimai ruosiamas jskilges
porcelianas, pirma iSlyginkite
ésdinamo porceliano pavirsiy
naudodami vidutinio Siurkstumo
graztu, tokiu badu pasalindami
glotnyjj pavirsiy. Nuplaukite visas
daleles vandeniu ir nusausinkite
paruostg porceliang sausu oru be
drégmés ir aliejaus.

. Ant paruosto porceliano pavirsiaus
uztepkite ,Vista Porcelain Etch*
naudodami Sepetélio tipo antgalj.

. Palaukite 60 sekundziy, po to
nuplaukite vandeniu ir nusausinkite
pavirsiy (visiSkai pasalindami
ésdinimo medziagg).

. Esdintas porcelianas turi bati 3altai

baltos spalvos. Jei ne, pakartokite 5 ir

6 Zingsnius.

Uztepkite ,Best-Etch* druskoms ir

nedvarumams pasalinti (5 sekundéms),

nuplaukite ir nusausinkite.

. I8pakuokite ,Silane" $virkstg ir
Spira-Flo™ $epetélio tipo antgalj.

10. Nuimkite Svirksto dangtelj ir tvirtai
pritvirtinkite antgalj prie Svirksto.

. Sepetéliu uztepkite ,Vista Silane” ant
ésdinto liano pavirsiaus ir palikite
visiskai ti. Jei reikia, nusausinkite
oru be drégmés ir aliejaus.

12. Uzdékite adhezine derva laikydamiesi

gamintojo nurodymy.
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**LAIKYTI KAMBARIO
TEMPERATUROJE**

&

&

|SPEJIMAS

(Gali dirginti akis, kvépavimo takus ir

oda. Kenksminga prarijus. Naudoti akiy
apsaugos priemones ir miivéti pirstines.
Vengti nereikalingo salycio su oda. Gali biti
salinamas savartyne ar deginamas tam
skirtuose jrenginiuose vadovaujantis vietiniais
ir nacionaliniais reglamentais. PIRMOSIOS
PAGALBOS PRIEMONES: PATEKUS ANT 0DOS:
Nuplauti dideliu kiekiu muilo ir vandens.
PATEKUS | AKIS: Plauti dideliu kiekiu vandens
penkiolika (15) minuciy. Kreiptis j gydytoja.
PRARIJUS: I3gerti dvi stiklines vandens ar
pieno. Prarijus didelj kiekj, kreiptis j gydytoja.
Neskatinti vémimo.



Indicagdes:
PT O kit condicionador para porcelana

Vista deve ser utilizado sempre

que for necessaria a adeséo de resina a
porcelana. O condicionador de porcelana
é utilizado para a preparagao de coroas,
facetas ou incrustagoes de porcelana
antes da cimentagao. E igualmente
utilizado na preparacéo de porcelana
fraturada e colagem de coroas de
porcelana a metal.

Indicagoes de utilizagao:
1. Isolar a area a condicionar com
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12.

barreira bucal.

. Retirar a seringa de porcelana e as

pontas da escova Spira-Flo™ da
embalagem.

. Remover a tampa da seringa e fixar

firmemente a ponta a seringa.

. Em caso de preparagéo de

porcelana fraturada para adeséo,
alisar a superficie da porcelana a
ser condicionada com uma broca
de gréo médio, removendo a
superficie vidrada. Enxaguar todas
as particulas com agua e secar a
porcelana preparada com ar seco
sem humidade/lubrificante.

. Aplicar Vista Porcelain Etch com

a ponta do pincel na superficie
preparada da porcelana.

. Deixar repousar durante 60 segundos,

depois enxaguar com agua e secar a
superficie (removendo completamente
o condicionador).

. Aporcelana condicionada deve estar

totalmente branca. Caso contrario,
repetir os passos 5 e 6.

Aplicar Best-Etch para remover sais e
detritos (5 segundos), enxaguar e secar.

. Retirar a seringa Silane e as pontas

da escova Spira-Flo™ da embalagem.

. Remover a tampa da seringa e fixar

firmemente a ponta a seringa.

. Aplicar com pincel Vista Silane

sobre a superficie de porcelana
condicionada e deixar secar
completamente. Se necessario, secar
com ar sem humidade/lubrificante.
Aplicar a resina de colagem de acordo
com as instrugdes do fabricante.

*“*CONSERVAR A TEMPERATURA
AMBIENTE**

&

ADVERTENCIA

Pode causarirritagao ocular, respiratdria

e cuténea. Nocivo por ingestao. Usar

luvas e protecdo ocular. Evitar o contacto
desnecessario com a pele. Pode ser descartado
em aterro ou incinerador, conforme a legis-
lagdo local, estatal ou federal. PRIMEIROS
SOCORROS: SE ENTRAR EM CONTACTO COM
APELE: Lavar abundantemente com dgua e
sabonete. SEENTRAR EM CONTACTO COM
0S OLHOS: Lavar com grandes quantidades
de dgua durante quinze (15) minutos. SE
INGERIDO: Beber dois copos de leite ou de
dgua. Se tiver sido ingerida uma quantidade
substancial, consultar um médico. Nao
induzir o vomito.



Indicatii: AVERTISMENT
Trusa Vista Porcelain Etch trebuie Poate provoca iritatia ochilor,

utilizaté oricand este necesara cailor respiratorii si pielii. Periculos daca

lipirea rasinii pe portelan. Gravarea este inghitit. Purtati protectie pentru ochi si
portelanului este utilizata pentru prepararea @ ménusi. Poate fi aruncat la groapa de gunoi
coroanelor de portelan, a fatetelor sau a sau la un incinerator conform reglementérilor
straturilor inferioare inainte de cimentare. locale, statale si federale. PRIMUL AJUTOR:
De asemenea, este utilizat la pregétirea N CAZ DE CONTACT CU PIELEA: Spalati-va
portelanului fracturat si a lipirii coroanei de cumulta apé si sapun. IN CAZ DE CONTACT
portelan pe structurd metalica. CU OCHII: Clatiti cu apé din abundentd timp

de cincisprezece (15) minute. IN CAZ DE
INGHITIRE: Beti doua pahare de apé sau lapte.
Solicitati asistenta medicald daca
fost ingerat o cantitate substantiald.
Nu induceti voma.

Indicatii de utilizare:

. |zolati zona care trebuie gravata cu
barierd de cauciuc.

. Scoateti seringa de portelan si
varfurile Spira-Flo™ din ambalaj.

. Scoateti capacul seringii si atasati
bine varful la seringa.

. Dacé se pregéteste portelan fracturat

pentru lipire, mai intai neteziti

suprafata portelanului care urmeaza
sa fie gravat cu o freza cu granulatie
medie, indepartand suprafata
lucioasa. Clétiti toate particulele cu
apa si uscati portelanul pregatit cu
aer uscat fara umezeala/ulei.

Aplicati Vista Porcelain Etch cu varful

periei pe suprafata de portelan pregatita.

. Lasati sa se aseze timp de 60 de
secunde, apoi clatiti cu apa si uscati
suprafata (indepértati complet
substanta de gravare).

. Portelanul gravat trebuie sa para alb de
gheata. Daca nu, repetati pasii 5 si 6.

. Aplicati Best-Etch pentru a indeparta
sarurile si reziduurile (5 secunde),
clatiti si uscati.

. Scoateti seringa de silan si varful cu
perie Spira-Flo™ din ambalaj.

10. Scoateti capacul seringii si atasati
bine varful la seringa.

. Aplicati Vista Silane cu peria pe
suprafata portelanului gravat si lasati sa
se usuce complet. Daca este necesar,
uscati cu aer fara umezeala/ulei.

12. Amplasati rasina de lipire conform

instructiunilor producatorului.
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**A SE PASTRA LA TEMPERATURA
CAMEREI"™*



Udaje:
Leptacia sada Vista na porcelan

sa ma pouzit vzdy ked je potrebné

spojit Zivicu s porcelanom. Leptanie
porcelanu sa pouZiva na pripravu
porcelanovych koruniek, faziet alebo
vyplni inlay pred cementéciou. Rovnako sa
pouziva na pripravu zlomeného porcelanu
a spajania koruniek porcelan-kov.

Navod na pouzitie:

1.
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Gumenou priehradkou izolujte oblast,

ktora sa bude leptat.

. Vyberte porcelanovu striekacku a

hroty Spira-Flo™ z obalu.

. ZlozZte uzaver striekacky a pripevnite

hrot bezpec¢ne na striekacku.

. Pri priprave zlomeného porcelanu

na spéjanie, najskor vyhladte povrch
porcelanu, ktory sa bude leptat,
frézou strednej zrnitosti, odstrarite
glazovany povrch. Vsetky Castice
vyplachnite vodou a pripraveny
porcelan vysuste vzduchom
neobsahujicim vihkost ani olej.

. Leptadlo Vista na porcelan aplikujte

pomocou hrotu kefky na pripraveny
povrch porcelanu.

. Nechajte postat 60 sekund, potom

vyplachnite vodou a povrch vysuste
(leptadlo Uplne odstrarite).

. Leptany porcelan bude mrazivo biely.

Ak nie, zopakujte kroky 5 a 6.

. Na odstranenie soli a Glomkov

pouzite Best-Etch (5 sekund),
vyplachnite a osuste.

. Vyberte silanovu striekacku a hrot

kefky Spira-Flo™ z obalu.

. ZloZte uzaver striekacky a pripevnite

hrot bezpecéne na striekacku.

. Natrite silan Vista na leptany povrch

porcelanu a nechajte celkom
vysusit. Ak treba, vysuste vzduchom
neobsahujtcim vihkost ani olej.

. Spojovaciu Zivicu vioZte podla

pokynov vyrobcu.

**SKLADUJTE PRI IZBOVEJ
TEPLOTE*

&

UPOZORNENIE

Maze spsobit podrazdenie oti, pokozky

a dychacich ciest. Skodlivé pri prehitnuti.
Noste ochranné okuliare a rukavice. Ak to

nie je nevyhnutné, vyhybaijte sa kontaktu s
pokozkou. Mdze sa likvidovat na skladkach
odpadkov alebo v spalovacich peciach v
siilade s miestnymi, Stétnymi a federalnymi
predpismi. PRVA POMOC: AK SA DOSTANE NA
POKOZKU: Umyte velkjm mnozstvom vody a
mydlom. AK SA DOSTANE DO OCi: Vyplachujte
velkym mnozstvom vody patndst (15) mint.
Poradte sa s lekdrom. AK SA PREHLTNE:
Vypite dva pohare mlieka alebo vody.
Vyhladajte lekarsku pomoc ak bolo prehitnuté
vacsie mnozstvo. Nevyvolavajte zvracanie.



Indicaciones:
E El kit para decapado de porcelana
de Vista debe usarse siempre que
se deba adherir resina a la porcelana.
El decapado de porcelana se utiliza en
la preparacion de las coronas, carillas
e incrustaciones de porcelana antes de
la cementacién. También se utiliza para
preparar porcelana fracturada y adhesion
de coronas de porcelana a metal.

Indicaciones de uso:

N

w

~

o

o

~

©

©

. Aisle la zona a decapar con un dique

de caucho.

. Extraiga las puntas de la jeringa de

porcelana y Spira-Flo™ de su empaque.

. Quite la tapa de la jeringa y acople

firmemente la punta en la jeringa.

. Si prepara porcelana fracturada para

la adhesién, primero alise la superficie
de la porcelana a decapar con una
fresa de grano medio para quitar la
superficie esmaltada. Enjuague todas
las particulas con agua y seque la
porcelana preparada con aire seco sin
humedad ni aceite.

. Aplique el decapador de porcelana de

Vista a la superficie de la porcelana
preparada con una punta pincel.

. Deje actuar durante 60 segundos y,

a continuacion, enjuague con agua

y seque la superficie (para eliminar
completamente el decapador).

La apariencia de la porcelana decapada
deberia ser blanca escarchada. De lo
contrario, repita los pasos 5y 6.

. Aplique Best Ech para eliminar

las sales y residuos (5 segundos),
enjuague y seque.

. Extraiga la jeringa Silane y y la punta

de pincel Spira-Flo™ de su empaque.

. Quite la tapa de la jeringa y acople

firmemente la punta en la jeringa.

. Pase Silane de Vista sobre la superficie

de la porcelana decapada y deje secar
completamente. Si fuera necesario,
seque con aire sin humedad ni aceite.

. Coloque la resina adhesiva segun las

instrucciones del fabricante.

**ALMACENE A TEMPERATURA
AMBIENTE**

&

ADVERTENCIA

Puede producir irritacidn en los ojos, la piel y
el sistema respiratorio. Perjudicial si se ingiere.
Use gafas y quantes de proteccion. Evite el
contacto innecesario con la piel.

Puede desecharse en vertederos o
incineradores de acuerdo con las
reglamentaciones locales, estatales y
federales. PRIMEROS AUXILIOS: EN LA PIEL:
lave con abundante agua y jabon. EN LOS
0J0S: enjuague con grandes cantidades de
agua durante quince (15) minutos. Consulte
al médico. SI SE INGIERE: beba dos vasos de
leche 0 agua. Si se ha ingerido una cantidad
importante, consulte al médico. No induzca
el vémito.



Indikationer: VARNING
Vista Porcelain Etch-satsen ska Kan orsaka dgon-, andnings- och hudirritation.

anvéndas nar bonding av harts till Skadligt vid fortétning. Anvand skyddsklader,

porslin behdvs. Porcelain Etch anvands dgonskydd och skyddshandskar. Undvik

for beredning av porslinskronor, fasader onddig hudkontakt. Kan avyttras pa soptipp
eller tandfyliningar fére cementering. eller forbranningsugn i enlighet med lokala,
Det anvands ocksa vid beredning av kommunala och statliga bestimmelser.
brustet porslin och bonding av FORSTA HIALPEN: VID HUDKONTAKT: Tvitta
porslin-till-metallkrona. rikligt med tvél och vatten. VID KONTAKT MED

(OGONEN: Spola med rikliga mangder vatten i

B1ruklsa‘nvl5n|"9.!d . @ ot " femton (15) minuter. Kontakta en lakare.
- Isolera omradet som ska etsas me VID FORTARING: Drick tv glas vatten eller

kofferdammduk.

. Ta ut porslinssprutan och Spira-Flo™
penselspetsarna fran forpackningen.

. Ta av sprutlocket och fast spetsen
ordentligt pa sprutan.

. Vid beredning av brustet porslin for
bonding, slata férst ut porslinytan
som skall etsas med en medelstor
sandborr och ta bort den glaserade
ytan. Skélj bort alla partiklar med
vatten och torka av det preparerade
porslinet med fukt-/oljefri torr luft.

. Applicera Vista Porcelain Etch
med en borstspets pa den beredda
porslinsytan.

. Lat ligga kvar i 60 sekunder och
skolj sedan med vatten och torka av
ytan (ta bort etsningsgelen helt).

. Etsat porslin ska se frostigt vitt ut.
Om inte, upprepa steg 5 och 6.

. Applicera Best-Etch for att aviagsna

salter och spillror (i fem sekunder)

samt skélj och torka.

Ta ut Silan-sprutan och Spira-Flo™

borstspetsen fran forpackningen.

Ta av sprutlocket och fast spetsen

ordentligt pa sprutan.

. Pensla Vista Silane pa den etsade

porslinsytan och lat torka helt.

Torka vid behov med fukt-/oljefri luft.

L&gg in bondingharts enligt

tillverkarens anvisningar.

mijolk. Uppsak lakare om en betydande mangd
har intagits. Framkalla inte krakningar.
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**LAGRA VID RUMSTEMPERATUR**






